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Technische Daten Serie Modulex 100-350 EXT

Normnutzungsgrad>109% (40/30°C

Typ 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350
Nennwarmeleistung 80/60°C kw 97 146 195 244 294 342
Nennwarmeleistung 50/30°C kw 100 150 200 251 303 355
Nennwarmebelastung kw 100 150 200 250 300 348
Mindestleistung 80/60°C (Qmin) kW 11,7 11,7 11,7 11,7 11,7 11,7
Mindestleistung 50/30°C kw 12,8 12,8 12,8 12,8 12,8 12,8
Wirkungsgrad bei Nennleistung (80/60°C) % 97,2 97,4 97,6 97,8 98,0 98,2
Wirkungsgrad bei min. Leistung (80/60°C) % 97,16 97,16 97,16 97,16 97,16 97,16
Wirkungsgrad bei Nennleistung (50/30°C) % 100,1 100,8 100,2 100,5 100,9 101,9
Wirkungsgrad bei min. Leistung (50/30°C) % 106,5 106,5 106,5 106,5 106,5 106,5
Normnutzungsgrad-Klassifik. EG 92/42 4 4 4 4 4 4
Verbrennungs-Wirkungsgrad b.Nominallast % 97,8 97,8 97,8 98,0 98,1 98,3
Verbrennungs-Wirkungsgrad bei Teillast % 98,3 98,3 98,3 98,3 98,3 98,3
Abstrahlungsverluste bei Brennerbetrieb Qmin. % 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2
Abstrahlungsverluste bei Brennerbetrieb Qmax. % 0,6 0,4 0,2 0,2 0,1 0,1
Gasanschlusswerte
Erdgas E (G20) (Hyp= 9,4 kWh/m3) m3/h 10,6 15,9 21,1 26,4 31,7 36,8
Erdgas LL (G25) (Hy= 8,1 kWh/m3) m3/h 12,3 18,4 24,6 30,7 36,9 42,8
Flissiggas (G31)(Hy,=12,8 kWh/kg kg/h 7,8 11,6 15,5 19,4 23,3 27,0
GasflieBdruck vor der Armatur
Erdgas E (G20) mbar 20
Erdgas LL(G25) mbar 25
Flissiggas (G31) mbar 50
Abgasmassenstrom kg/h 163 [ 245 | 327 | 409 [ 490 | 569
CO,-Gehalt (G20/25) Qmin/Qmax Vol% 9,1/9,1
Abgastemperatur max. °C 442 | 451 | 465 | 473 | 482 [ 49,
Notwendiger Forderdruck Pa 0
Forderdruckreserve Pa 100
Emissionen
NO, bez. auf 0% O, im Abgas ppm <44 <44 <44 <44 <44 <44
Gerduschpegel dB(A) <49 <49 <49 <49 <49 <49
Wasserinhalt Itr 10,1 14,2 18,3 22,4 26,5 30,6
max. Betriebstiberdruck bar 6 6 6 6 6 6
min. Betriebsiliberdruck bar 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Abgasstutzen D (i) mm 150 150 150 200 200 200
Verbrennungsluftstutzen (Option) mm 150
Kondensatanschluss S mm NW 40
Kondensatmenge max. kg/h 153 | 23 | 306 | 383 | 459 | 53,6
Gasanschluss G Rp 2"
Vorlauf/Ricklauf M/R R 2 Q"
Produkt-ID-Nr.: CE-1312BT5287
Anzahl der Module Stilick 2 3 4 5 6 7
Abmessungen
Hoéhe mm 1150 1150 1150 1150 1150 1150
Breite mm 764 764 1032 1032 1300 1300
Breite mit Verpackung mm 840 840 1110 1110 1375 1375
Tiefe mm 770 770 770 770 770 770
Tiefe mit Verpackung mm 890 890 890 890 890 890
Kesselgewicht leer +/- 5% kg 178 211 270 300 361 394
Kesselgewicht mit Verpackung kg 203 236 295 325 386 419
Elektroanschluss
Schutzart 1P X5D X5D X5D X5D X5D X5D
Netzspannung \" 230 230 230 230 230 230
Frequenz Hz 50 50 50 50 50 50
Absicherung A (F) 6,3/10 |6,3/10 |6,3/10 |6,3/10 |6,3/10 |6,3/10
Leistungsaufnahme (Standby) W 10 10 10 10 10 10
Leistungsaufnahme max./min. w 145/40 |210/40 |290/40 |362/40 |435/40 |507/40
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Technische Daten Serie Modulex 440-900 EXT

Normnutzungsgrad>110% (40/30°C)

Typ 440 | 550 | 660 | 770 | 900
Nennwarmeleistung 80/60°C kw 424 530 636 742 849
Nennwarmeleistung 50/30°C kw 445 558 670 783 900
Nennwarmebelastung kw 432 540 648 756 864
Mindestleistung 80/60°C (Qmin) kw 22 22 22 20,5 22
Mindestleistung 50/30°C kW 24 24 24 24 24
Gasanschlusswerte
Erdgas E (G20) (Hy= 9,4 kWh/m3) m3/h 45,7 57,1 68,5 79,9 91,4
Erdgas LL (G25) (Hw= 8,1 kWh/m3) m3/h 53,1 66,4 79,7 93,0 106,2
Fliissiggas (G31) (Hu= 12,8 kWh/kg) kg/h 33,5 41,9 50,3 58,7 67,1
Wirkungsgrad bei Nennleistung (80/60°C) % 98,23 98,23 98,23 98,23 98,27
Wirkungsgrad bei min. Leistung (80/60°C) % 93,5 93,5 93,5 93,5 93,5
Wirkungsgrad bei Nennleistung (50/30°C) % 104 104 104 104 104
Wirkungsgrad bei min. Leistung (50/30°C) % 109 109 109 109 109
Normnutzungsgrad-Klassifik. EG 92/42 4 4 4 4 4
Verbrennungs-Wirkungsgr. bei Nominallast % 97,8 97,8 97,8 97,8 97,8
Verbrennungs-Wirkungsgrad bei Teillast % 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5
Abstrahlungsverluste bei Brennerbetrieb Qmin % 5,04 5,04 5,04 5,04 5,04
Abstrahlungsverluste bei Brennerbetrieb Qn % 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
GasflieBdruck vor der Armatur
Erdgas E (G20) mbar 20
Erdgas LL (G25) mbar 25
Fliissiggas (G31) mbar 50
Abgasmassenstrom kg/h 693 | 866 | 1040 | 1213 | 1386
CO,-Gehalt Quin/Qmax Vol% 9,1/9,3
Abgastemperatur max. Abgast.-Rt. (20°C) °C 46,7 | 46,7 | 46,7 | 46,7 | 46,7
Notwendiger Férderdruck Pa 0
Forderdruckreserve Pa 100
Emissionen
NO, bez. auf 0% O, ppm 49
Gerauschpegel db(A) <50
Wasserinhalt Itr 67 80 94 108 122
max. Betriebstiberdruck bar 6 6 6 6 6
Abgasstutzen D (i) mm 250 250 300 300 300
Kondensatanschluss mm 40 40 40 40 40
Kondensatmenge max. kg/h 73 92 110 128 147
Gasanschluss G DN80
PN 10/16
Vorlauf/Ricklauf M/R DN 100
PN 10/16
Produkt-ID-Nr. CE-1312BS4959
Anzahl der Module Stiick 4 5 6 7 8
Abmessungen
Hbéhe mm 1448 1448 1448 1448 1448
Breite mm 1087 1355 1355 1623 1623
Tiefe mm 946 946 946 946 946
Aufstellbreite incl. Abgassammler mm 1374 1642 1642 1910 1910
Kesselgewicht leer +/- 5% kg 508 560 615 700 750
Kesselgewicht mit Verpackung kg 585 643 707 806 858
Elektroanschuss
Schutzart 1P X5D X5D X5D X5D X5D
Netzspannung Vv 230 230 230 230 230
Frequenz Hz 50 50 50 50 50
Absicherung A(F) 4 4 4 4 4
Leistungsaufnahme (Standby) w 20 20 20 20 20
Leistungsaufnahme max./min. w 626/40 | 783/40 | 940/40 | 1096/40 | 1252/40
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Abmessungen Typen 100-350 EXT
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Abmessungen Typen 440-900 EXT
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Zur Beachtung

Die Gas-Brennwertkessel der Serie MODULEX EXT sind durch besondere
Merkmale gekennzeichnet:

- sehr hoher Jahresnutzungsgrad

- minimaler SchadstoffausstoB

- niedriger Gerauschpegel

- hohe Betriebssicherheit durch Modulbauweise

- kleine Abmessungen

- geringes Gewicht

- modulierender Regelbereich Modulex 100-350, 12-348 kW

- modulierender Regelbereich Supermodulex 440-900, 22-864 kW
- geringer Wasserinhalt

- schnelle Anpassung an den tatsachlichen Warmebedarf

- zur Einbringung zerlegbar (durch Werksmonteure)

Vertrieb durch den = ®
deutschen Partner der Unical AG, Italien - Unlcal

www.unicalag.it :

SFW Service fiir Warmetechnik
GmbH

Josef-Baumann-Str. 37a

44805 Bochum

Telefon: 0234/95429-0

Telefax: 0234/95429-29

E-Mail: info@sfw-bochum.de

NET: www.sfw-bochum.de

Planungshinweise

Diese Planungshinweise dienen zur Unterstiitzung von
Planungsingenieuren

Heizungsbauern

Wartungstechnikern

Betreibern

Sie wurden so ausfihrlich wie méglich erstellt und kénnen dennoch

nur als allgemeine Richtlinien betrachtet werden.

Nicht erdrterte Fragen oder Probleme kénnen durch unseren AuBendienst
oder die Technik-Abteilung im Werk geldst werden.

Die Planungshinweise enthalten folgende Themen:

Geratebeschreibung

Technische Daten fir Planung und Installation
Regelung

Bedienungs-und Einstellhinweise
Wartungshinweise
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Kundendienst

Fir Inbetriebnahme, Wartung und Stérdienst steht der vom Hersteller
autorisierte Kundendienst zur Verfligung.
Kundendienstverzeichnis auf Anfrage.

Allgemeine Hinweise

Installation, Betrieb und Wartung haben immer unter Beachtung der fiir
Heizungsanlagen geltenden (gesetzlichen) Vorgaben zu erfolgen!

Eine Liste hierliber ist unter Abschnitt 4 aufgefiihrt.

Alle in den Planungshinweisen aufgefiihrten technischen Daten, Informationen
und Vorschldge sind sorgfaltig zusammengetragen und geprift worden und
muissen als Planungsrichtlinie beachtet werden.

Bei Funktionsstérungen und Schaden, die durch unsachgemaBe Betriebsweise,
Installation oder Wartung entstehen, Gbernimmt der Lieferant bzw.

der Hersteller keine Gewadhrleistung.

Technische Anderungen kénnen ohne vorherige Information vor-
genommen werden.

Der Hersteller verpflichtet sich dadurch nicht zu einer Anpassung
bereits gelieferter Produkte.

Beschreibung

Allgemein

Die Gas-Brennwertkessel der Serien MODULEX_EXT und
SUPERMODULEX_EXT sind gasbeheizte, schadstoffarme Heizkessel.

Die Produktpalette umfasst 11 Typen im Nennwarmeleistungsbereich

von 97 bis 864 kW mit einem zwischen 2,5 und 100% modulierenden Vormisch-
Strahlungsbrenner.

Die Heizkessel haben einen extrem niedrigen NOx Aussto3 und erfiillen damit die
strengsten europdischen Umweltvorschriften.

Alle Kessel haben die CE-Zulassung fiir Deutschland.

Typen 100 - 350 Produkt-ID-Nr.: CE-1312BT5287
Typen 440 - 900 Produkt-ID-Nr.: CE-1312BS4959

Die Typen 100-900 sind lieferbar in der Bauart ,,B" fiir Anschluss an FU-Kamine
im Unterdruckbereich und Bauart ,C" flir Anschluss an Abgasleitungen im
Uberdruckbereich, zugelassen fiir die Abgassysteme der Art B 23 und

C 63 (nach DVGW-TRGI) raumluftabhdngig oder raumluftunabhédngig.

Entsprechendes optionales Zubehdr ist erforderlich.
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Alle Heizkessel sind Warmeerzeuger fir Warmwasser-Zentralheizungen
bis 110°C zur Verbrennung von Erdgas H und LL.

Sie sind geprift nach den folgenden Normen und Vorschriften:
EN 297/ EN 656/ EN 677

Gasgerate — Richtlinie 90/396/EWG
Wirkungsgrad-Richtlinie 92/42/EWG
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG

elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336/EWG

Die Heizkessel sind Niederdruck-HeiBwassererzeuger und dienen somit der
Erwarmung von Wasser in geschlossenen Heizungskreislaufen.

Sie kénnen mit einer hdchstzulassigen Betriebstemperatur von 85°C und einem
Betriebsdruck von maximal 6 bar betrieben werden!

Alle Heizkessel werden komplett zusammengebaut geliefert und vor der
Auslieferung am Priifstand getestet.

Aufbau

Der Gas-Brennwertkessel MODULEX ist ein kompakter, bodenstehender Gas-
heizkessel in leichter Modulbauweise.

Je nach Kesselleistung sind 2 bis 8 Warmetauschermodule in einem
Warmetauscher zusammengefasst.

Die Warmetauschermodule sind in V-Form ausgefiihrt und bestehen aus
Aluminium/Silicium - Guss.

Die einzelnen Doppelglieder sind mit einer internen Heizwasserverteilung und
aufgeflanschten Sammelrohren verbunden.

Auf der Kessel-Seitenflache befinden sich samtliche Anschliisse flir Vor-und
Ricklauf, sowie flir die Abgasfiihrung.

Die Heizungsanschliisse kénnen montagefreundlich fiir rechten oder linken
Seitenanschluss umgesetzt werden (nur Serie 100-350).

Der Abgasanschluss aller Modulex-Typen ist an beiden Seiten und hinten
maoglich.

Uber jedem Wirmetauschermodul ist ein eigensténdig geregelter und (iber-
wachter Vormisch-Strahlungsbrenner angeordnet, der seine Warme - nach
unten gerichtet - auf den Warmetauscher bertragt.

Funktion

Bei Warmeanforderung geht der Brenner flr das erste Warmetauschermodul
in Betrieb.

Danach werden im Abstand von 30 Sekunden weitere erforderliche Warme-
tauschermodule zugeschaltet.

Die Anzahl der erforderlichen Warmetauschermodule wird vom Kessel-
manager errechnet.

Zusammen mit dem Brenner geht die externe Kesselkreispumpe in Betrieb.
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Die Verbrennungsluft wird durch den jedem Brenner zugeordneten Ventilator
entweder Uber das Verbrennungsluftrohr von auBen oder aus dem
Aufstellraum angesaugt und dem Brenner zugeflhrt.

Durch das modulierende Gasventil wird die erforderliche Gasmenge mit

der angesaugten Luft vermischt.

Das Gas-/Luftgemisch wird durch den Gasfeuerungsautomaten geziindet.
Nach erfolgtem Start aller errechneten Heizmodule beginnt die modulierende
Regelung der Brenner.

Die einzelne Warmetauschermodulleistung wird bis 12 kW ( Typen 100-350 )
oder bis 22 kW ( Typen 440-900 ) heruntergefahren.

Der Brenner schaltet unterhalb dieser Leistung ab.

Um eine gleichmaBige Belastung aller Warmetauschermodule zu erreichen,
startet bei jeder Warmeanforderung ein anderes Modul. (Kesselfolgeschaltung)
Die Modulation errechnet sich aus der Differenz zwischen der erforderlichen und
der gemessenen Sammelvorlauftemperatur.

Die MODULEX-Kessel haben durch den geringen Wasserinhalt eine geringe
Massetrdgheit und kdnnen sich dadurch schnell an den erforderlichen Warme-
bedarf anpassen.

Sie kénnen ohne untere Begrenzung der Ricklauftemperatur betrieben werden.
Flr den Betrieb ist eine externe Kesselkreispumpe erforderlich.

Einsatzmoglichkeiten

Die MODULEX-Heizkessel eignen sich flr den Einsatz in verschiedenen
geschlossenen Zentralheizungssystemen.
Folgende Betriebsbedingungen sind mdglich:

Heizungsbetrieb 80/60 °C

Niedertemperaturbetrieb

Brennwertbetrieb

witterungsgefiihrte Vorlauftemperaturregelung

Ansteuerung durch externe Heizungsregelung

Ansteuerung durch GLT

Bauteile-Ubersicht/Ausstattung
Nachfolgend sind die wichtigsten Bauteile der MODULEX-Heizkessel aufgefiihrt.

Bedingt durch technische Anderungen sind die Darstellungen nicht immer
identisch mit der tatsachlichen Ausflihrung.



Bauteile-Ubersicht MODULEX EXT 100-350

Schalttafel
Gasventil
Geblase
Brennerabdeckung
Gasrohr
automatisches
. Entlliftungsventil
Ziindung
Ionisation
Gesamt Vorlauf NTC
lokaler NTC Fiihler
Heizungsvorlauf

Brenner

Gesamt Riicklauf NTC

Thermostat =" = ) f
%
-

Aluminium/Silicium »
Warmetauscher
Heizungsrlcklauf
Sensor Kondensatwanne ; 1
| - )
e 4 Entleerungshahn
-"'t-___' i by g
Abgasanschluss j l ®
i 3
|© 0 Kondensatablauf Syphon
@ ® @ & n @
Kesselrahmen — —#
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+
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Bauteile-Ubersicht Supermodulex EXT 440 - 900

Gasrohr

Gasventil

Geblase

automatisches
EntlGftungsventil

Heizungsvorlauf

Heizungsriicklauf ~ f

Kesselrahmen —

Schalttafel

Brennerabdeckung

Brenner

Zlindung

Tonisation

Warmetauscher

Abgasanschluss

Sensor
Kondensathoéhe

Mindesthéhe 100 mm

l

Abgasanschluss links Standard, Umbau auf rechts oder hinten maglich

Vorlauf/Riicklauf links
Gasanschluss links
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2.5.1 Beschreibung der Bau-bzw. Funktionsteile

Vormisch-Strahlungsbrenner

zur schadstoffarmen Verbrennung von Erdgas E/LL und Fllissiggas mit
automatischer Ziindung und Ionisations-Flammeniiberwachung. Durch die
kurzen Flammen wird der Effekt einer Strahlung erzielt.

Uber eine Gas-Riickschlagsicherung gelangt das Gas-/Luftgemisch in

die Brennerkammer Uber der Flammenaustrittsflache. Die Gas-Riickschlag-
sicherung verhindert das Zuriickschlagen des Gases wahrend der Ziindung
oder des Brennerbetriebs.

Geblase (Ventilator)

Jedem Brenner ist ein Gebldse zugeordnet, das die Verbrennungsluft an-
saugt und das Abgas Uber das darunter liegende Warmetauscher-Modul

in den Abgas-/Kondensatsammler und dartber hinaus in die Abgasleitung
/den Schornstein ins Freie befdrdert.

Die Drehzahl wird, abhangig vom jeweiligen Warmebedarf modulierend ge-
regelt.

Gas-Luftverbundregelung

Sie garantiert die Optimierung der Verbrennung und des Wirkungsgrades
Uber den gesamten Leistungsbereich durch stufenlose Anpassung der
Verbrennungsluftmenge an die jeweils erforderliche Gasmenge.

Gasarmatur

Die Gasarmatur besteht aus einem Gas-Kombinationsventil mit Gas-
druckregler, zweitem Hauptgasventil und Gasfeuerungsautomaten.

Uber die Gasarmatur gelangt das Gas in die Brennerkammer, wo es mit
der Verbrennungsluft optimal gemischt und anschlieBend geziindet wird.

Warmetauscher

Der Warmetauscher ist in Modulbauweise ausgeftihrt. Die einzelnen Module
bestehen aus einer Aluminium/Silicium - Legierung. Sie sind, zur VergréBerung
der Heizflache, abgasseitig berippt. Je nach Heizleistung besteht der Kessel aus
2 bis 8 Warmetauschermodulen.

Heizungsanschliisse /Wasserverteilstiicke

Die Warmetauschermodule sind untereinander durch Wasserverteilstiicke
verbunden.

Diese sind seitlich angeordnet und miinden in den Heizungsanschlissen.

Die Heizungsanschliisse sind ausgefiihrt als Gewinde (Typen 100-350) oder
als Flansch (Typen 440-900).

Die Typen 100-350 kdnnen bei Bedarf von ,Standard rechts" auf links umge-
baut werden.
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Abgassammler/Kondensatwanne

Unter dem Warmetauscher befindet sich der Abgassammler. In ihm sammeln
sich das Abgas bzw. das Kondensat.

Der Abgassammler ist von 3 Seiten her anschlieBbar.

Das Abgasanschlussstiick wird lose mitgeliefert

Zur Ableitung des Kondensats befindet sich an der Unterseite ein Anschlussstutzen fiir
die Kondensatleitung.

Diese muss, zur Vermeidung von Falschluftansaugung, mit einem Syphon versehen
werden.

Rahmen
Samtliche Kesselkomponenten sind in einem stabilen Rahmen mit Standausgleich
aus Profilstahl untergebracht.

Kesselverkleidung
Die Kesselverkleidung besteht aus mehreren silbergrau einbrennlackierten
Stahlblechelementen, die auf dem Rahmen aufgesteckt sind.

Kesselschaltfeld

Das Kesselschaltfeld beinhaltet den Kesselmanager E 8 mit Anzeige-Display und
Steuerung in Mikroprozessor-Technik zur Regelung und Uberwachung des
Kesselbetriebes und Warmwasservorrangschaltung, sowie die Darstellung der jeweiligen
Betriebssituation und Ablesen von Storursachen (ber eine Display-Anzeige.

Frostschutz

Bei Unterschreitung einer Temperatur von 7°C am Vorlauf-Sammler schaltet sich die
Heizungs-/Kesselpumpe ein. Sinkt die Vorlauftemperatur hierbei am Riicklauf-
sammler auf 3°C, gehen alle Brenner in Betrieb, bis eine Ricklauftemperatur

von 10°C erreicht ist.

Sicherheitseinrichtungen

Die Kessel sind mit folgenden Sicherheitseinrichtungen ausgestattet:
Flammeniiberwachung (Ionisation)

Geblaseliberwachung Vorlauftemperaturwachter
Ricklauftemperaturwachter Sicherheitstemperaturbegrenzer
Anschlussmdglichkeit fiir eine externe Uberwachungseinrichtung
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3. Lieferung und Transport
Die Kessel werden mit der kompletten Kesselverkleidung in Wetterschutzfolie mit
Kantenschutz, in einem stabilen Karton verpackt, geliefert.
Die Standflachen sind auf einer Holzpalette mit Schrauben fixiert.
Dadurch kann der Kessel leicht mittels Hubwagen oder Stapler bewegt werden.

Innerhalb der Kesselverkleidung befinden sich folgende Bauteile:

Modulex 100-350

- der Abgasstutzen mit Dichtung

- die Sockelverkleidung

- Rohr fiir das Kondensatablaufsystem DN40

Ein Karton mit Zubehorteilen:
- Dichtung Kondensatwanne — Abgasstutzen
- Befestigungsschrauben zur Montage des Abgasstutzen
- 2 Bdgen, ein T-Stick und ein Verschlussdeckel, DN40 , fiir den Kondensatablauf
- AuBenfihler, Vorlauffiihler und Speicherflihler, sowie ein MeBstutzen flir den
Abgasgastest
- Widerstande fir den Notbetrieb
- Kabelbinder flir die Elektrozufuhr
- Haltebtigel u. Hebebolzen flir Wartungsarbeiten
Ein Karton mit:
- 3 Abdeckbleche — Kesselisolierung
(werden benétigt beim Umbau der Kesselanschliisse von rechts auf links)
- 3 Gummimanschetten flir Vor- und Riicklauf und Gasanschluss
(nur bei AuBenaufstellung)
- 4 StellfliBe

SUPERMODULEX_EXT 440-900:

An der linken Seite des Heizkessels

- Abgasstutzen mit Dichtung

Im Innern der Abdeckung hintere Seite

- Rohr fiir das Kondensatablaufsystem, DN40

Ein Karton mit Zubehorteilen:

- Dichtung Kondensatwanne — Abgasstutzen

- Befestigungsschrauben zur Montage des Abgasstutzen

- 2 Bdgen, ein T-Stiick und ein Verschlussdeckel, DN40 , fiir den Kondensatablauf

- AuBenfihler, Vorlauffiihler und Speicherfiihler, sowie ein Messstutzen fiir den
Abgasgastest

- Widerstande fir den Notbetrieb

- Montageblech mit Kabeldurchfiihrungen fiir den Elektroanschluss

- Haltebiigel und Hebebolzen flir Wartungsarbeiten

Ein Karton mit:

- Gegenflansche fir Vor- und Ricklauf und Gasanschluss

Je Kessel eine Plastiktiite innen liegend mit:

- Installations- und Betriebsanweisung

- Bedienungsanleitung zum witterungsgefiihrten Heizungsregler Typ E8
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3.1 Aufstellung

Die Einbringung muss ohne groBere Erschiitterungen erfolgen, um eine
Beschadigung der Einbauten zu vermeiden!

Besondere Aufmerksamkeit muss den drtlichen Bestimmungen und Gesetzen (iber
Heizraume und Vorschriften zu den Mindestabstanden und dem Platz um den Kessel
gezollt werden.

Die Installation muss den 6rtlichen Bestimmungen (ber Heizraume, Heizanlage,
Warmwasseranlagen, Bellftung, KamingréBe zur Abfuhr des Abgases von
Kondensationskesseln und allen sonstigen anzuwendenden Forderungen entsprechen.

Der Kessel sollte auf einen flachen und ausreichend stabilen Sockel in KesselgroBe mit
mindestens 100 mm Hohe (s.Abb.) gesetzt werden um den Syphon flr den
Kondensatablauf anbringen zu kdnnen.

Eine Alternative zu diesem Sockel kann eine 100 mm tiefe Senke direkt unter dem
Kessel zur Aufnahme des Syphons sein.

Nach dem Einbau soll der Kessel vollkommen waagerecht und stabil stehen um

\

q
A > 400 mm SO S

B > 400 mm l'

C =100 mm Syphon \>

D =500 mm

Der Arbeitsraum im Bereich der installationsseitigen Anschllisse muss ausreichend
bemessen sein.
Der Freiraum auf der Bedienseite sollte mindestens 1 m betragen !
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3.1.1 Umsetzung der Anschliisse

01/14

Modulex 100-350 EXT
Standard :  Vor.- Ricklauf, Gas und Abgasanschluss

(Abgang waagerecht), rechts.
Alternativ:
Umbau des Vor- und Riicklaufs und des Gasanschlusses nach links mdglich.
Umbau des Abgasanschluss nach links oder hinten mdglich.
Beim Wechsel des Abgasanschlusses von rechts nach links missen lediglich die
Abdeckbleche der beiden Seiten getauscht werden.
Bei einem mdglichen hinteren Anschluss ist sind zusatzlich folgende Artikel (nicht
im Lieferumfang enthalten ) erforderlich:

Modulex Typ 100-150-200
Artikel-Nr.: 00362154

Dieser Artikel beinhaltet ein
Offnungs-Verschlussstiick fiir das
rechte Verkleidungs-Seitenteil

Modulex Typ 250-300-350,
Artikel-Nr.: 00362076

Dieser Artikel beinhaltet ein
Abgas-T-Stiick und ein Offnungs-
Verschlussstlick fir das rechte
Verkleidungs-Seitenteil.

Modulex 440-900 EXT

Standard :  Vor.-Ricklauf, Gas und Abgasanschluss
(Abgang waagerecht) links.

Alternativ :  Abgasanschluss , rechts oder hinten mdglich.
Hier sind keine Zusatzartikel erforderlich!
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4 Vorschriften, Normen

Fir die Installation der Heizkessel sind die 6rtlichen baubehérdlichen Vorschriften,
die Vorschriften der GVU, die DVGW-TRGI-Richtlinien, die TRF und die Vorschriften der
EVU sowie die Heizraumrichtlinien zu beachten.

Die sicherheitstechnische Ausristung erfolgt nach der EN 12828.

Vor Beginn der BaumaBnahme sind sowohl die 6rtliche Baubehérde, der zustdndige
Bezirksschornsteinfegermeister sowie die Untere Wasserbehdrde zu Rate zu ziehen.

Dariliber hinaus sind die folgenden Vorschriften und Richtlinien zu beachten:
- Landesbauordnung

- Heizanlagenverordnung

- Heizungsbetriebsverordnung

- Feuerungsverordnung

- Gesetz zur Einsparung von Energie

- DIN 4708/T2  Zentrale Warmwassererwarmungsanlagen

- DIN 1988 Technische Regeln flir Trinkwasserinstallation

- DIN 4701 Regeln fiir die Berechnung des Warmebedarfs von Gebduden
- DIN 4705 Berechnung von Schornsteinen

- DIN 18160 Hausschornsteine, Anforderung, Planung, Ausflihrung

- DIN 4795 Nebenlufteinrichtungen flir Hausschornsteine

- VDI 2035 Anforderungen an die Heizwasserbeschaffenheit

- M251 ATV-Merkblatt fiir Einleitungsbedingungen von Kondensat

- G600 DVGW-Arbeitsblatt , Technische Regeln flir die Gasinstallation®
- G670 DVGW-Arbeitsblatt ,Gasfeuerstdtten und mechanische

EntlGftungseinrichtungen

- VDE-Bestimmungen:
- VDE 0105/T1  Ausflhrung elektrischer Arbeiten durch Fachpersonal

- VDEO0116 Elektrische Ausrlistung von Feuerungsanlagen
- VDE 0722 Elektrische Ausriistung von nicht elektrisch beheizten Warme-
erzeugern

Bezugsquellen:

Beuth-Vertrieb GmbH, 10772 Berlin

Wirtschafts-u. Verlagsgesellschaft Gas-und Wasserverband, 53056 Bonn
VDE-Verlag GmbH, 10625 Berlin

Die Inbetriebnahme und Einregulierung der Kessel darf nur durch einen vom
Hersteller autorisierten Kundendienst erfolgen.
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5.1
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Installation
Heizungsanschluss

Die Gas-Brennwertkessel der Serie MODULEX konnen fiir Heizung und Brauch-
wassererwarmung in jede geschlossene Pumpen-Warmwasserzentralheizung ein-
gebaut werden.

Die Aufstellung von Heizkesseln ab 50 kW Leistung darf nur in einem
Heizraum erfolgen.

Sie sind flir einen maximalen Betriebstiberdruck von 6 bar ausgelegt.

Die hohe Energieausnutzung — auch bei héheren Betriebstemperaturen (z.B.70/90)
ist gegeben. Hierbei sollte jedoch bei der hydraulischen Einbindung darauf geachtet
werden, dass keine ungewtinschte Riicklauftemperaturanhebung stattfindet.

Hinweise fiir die hydraulische Einbindung:

Die Installation einer Hydraulischen Weiche wird empfohlen.

Der Wasservolumenstrom, bezogen auf ein At von 20 K muss eingehalten werden.
(Abweichungen von +/- 5 K sind zulassig).

Bei groBeren Abweichungen ist Riicksprache mit dem Hersteller zu nehmen !

Die Lebensdauer der gesamten Heizungsanlage wird u.a. von der Heizwasser-
beschaffenheit bestimmt.

Um Korrosion in den Gliederwdrmetauschern und Anlagenkomponenten
vorzubeugen, muss das Eindringen von Sauerstoff in das Heizungssystem verhindert
werden.

Ein pH-Wert von 6,5 — 8,5 ist einzuhalten. Die Gesamtharte des Fillwassers muss
zwischen 3°d und 12°d liegen. (siehe auch VDI 2035)

Inhibitoren zur Sauerstoffbindung dirfen nicht eingegeben werden!

Zur Verhinderung von Lufteintritt in das Heizungssystem sollten folgende
MaBnahmen durchgeflihrt werden:

Bei FuBbodenheizung mit nicht diffusionsdichtem Kunststoffrohr nach DIN 4726
ist eine Systemtrennung vorzunehmen.

Membran-Ausdehnungsgefae miissen exakt ausgelegt werden.

Die erforderlichen Betriebsdriicke miissen eingehalten werden.

Die verwendeten Armaturen sollten keine Stopfbuchsen haben.

Einbau in eine vorhandene Heizungsanlage (Modernisierung):

Vor dem Einbau des Kessels muss die gesamte Heizungsanlage entleert und von
Schmutz und Schlamm durch griindliches Durchsplilen gereinigt werden, da
Verunreinigungen sich im Heizkessel ablagern und zu drtlichen Uberhitzungen oder
Korrosion flhren kdnnen.

Der Einbau einer Schmutzfangeinrichtung zwischen Kessel und Hydraulischer
Weiche wird empfohlen!

17



5.1.1 Wasservolumenstrome Typen 100-350 EXT

Druckverluste m/H,0

01/14

Kessel-Typ 100 150 200 250 300 350
Volumenstrom 4,1 6,2 8,4 10,5 12,6 14,8
m3/h (At=20K)
Volumenstrom 5,5 8,3 11,2 14,0 16,8 19,7
m3/h (AMt=15K)

oo o — b b PR POPRO RS O CICO LD JE =S S S on oo

Diagramm wasserseitiger Widerstand (m WS)
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T350EXT
150 EXT| EAL T s/

100 EXT / A
p 4 A
A s S _,/ | |

S S
yd ‘/4/
/’ ARV A
S S T

/V/’

0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000 22000 24000 26000

Durchfluss (I/h)

Die Kesselkreispumpe muss flir den Wasservolumenstrom (bez. auf At 20 K) und
den sich daraus ergebenden wasserseitigen Widerstand ausgelegt werden.
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5.1.2 Wasservolumenstrome Typen 440 — 900 EXT

Kessel-Typ 440 550 660 770 900
Volumenstrom 18,2 22,8 27,3 31,9 36,4
m3/h (At=20K)
Volumenstrom 24,3 30,4 36,5 42,5 48,6
m3/h (At=15K)

wasserseitiger Widerstand (m WS)

e

440 EXT [550 EXT) {660 EXT]

o toos

o eoho

Druckverluste m/H,0

SO b ookt PPN $3$3E365 Bw e P ONEN Y

=

0 W00 4000 600 B0 1000 12000 140D 1000 16000 20000 22000 24000 26000 26000 0000 3200 34000 6000 300 40000 42000 44000 45000 48000 500D 52000 5400
Durchfluss (I/h)

Die Kesselkreispumpe muss flir den Wasservolumenstrom (bez. auf At 20 K) und
den sich daraus ergebenden wasserseitigen Widerstand ausgelegt werden.
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Pumpenauswahl (drehzahlgeregelte Pumpen)

Kessel- 100 150 200 250 300 350
Typ

Q (At=20K) 4,1 6,2 8,4 10,5 12,6 14,8
m3/h

Kessel-

Widerstand 12 14 15 16 16 17
(kPa)

WILO STRATOS | STRATOS | STRATOS | STRATOS | STRATOS | STRATOS
Pumpentyp 40/1-4 40/1-4 40/1-8 40/1-8 40/1-8 40/1-12
Leistung

(W) 14-130 14-130 12-310 12-310 12-310 12-310
1x230 V

Foérderhdhe

bei Q (kPa) 48 40 72 55 50 65
Restférder-

hoéhe (kPa) 36 26 57 39 34 48
Kessel-Typ 440 550 660 770 9200

Q (At=20K) 18,2 22,8 27,3 31,9 36,4
m3/h

Kessel-

Widerstand 13 17 20 21 19
(kPa)

WILO STRATOS STRATOS STRATOS STRATOS STRATOS
Pumpentyp 50/1-12 50/1-12 65/1-12 65/1-12 65/1-12
Leistung (W)

1x230 V 25-590 25-590 38-800 38-800 38-800
Forderhodhe

bei Q (kPa) 65 52 63 55 45
Restforder-

hoéhe (kPa) 52 35 43 34 26

01/14
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5.2 Hydraulische Einbindung (Empfehlung)

Zur problemlosen Einbindung der MODULEX-Heizkessel empfehlen wir den
Einsatz

einer Hydraulischen Weiche, sowohl bei vorhandenen als auch bei neu zu
planenden Heizungsanlagen.

Auslegung und Auswahltabellen sind im folgenden Kapitel 5.3 erdrtert.

Die nachfolgend dargestellten Hydraulik-Schaltbilder sind Beispiele zu Einbindung
der Heizkessel. Sie kdnnen jedoch nicht ohne fachkundige Bearbeitung in die
Praxis umgesetzt werden.

Grundsatzlich gilt:

Der Wasservolumenstrom auf der Kesselseite (Primdrkreis) muss
mindestens so groB sein wie die Summe der Wasservolumenstrome auf
der Heizseite (Sekundarkreis).

EINKESSELANLAGE MIT HYDRAULISCHER WEICHE, MIT EINEM UNGEREGELTEN HEIZKREIS:

@ AF (9-10) Aussenfahler

@ 1 (4) Heizungspumpe 1

o \% (4) Kesselkreispumpe

Div. Hairkpaisa

(V] -;;1 (1) VorlauftGhler zur Pumpe 1
L1 1‘4.’, (10) Erdung (PE) - Fihler zur Pumpe 1

01/14
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E” Aussanidhler
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VL Hydraulischa Waicha
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Beispiel 2: Installation mit 2 ungeregelten Heizkreisen und 1 Trinkwarmwasserbereitung

(1] 2 (4-5) Vorlauffiihler Heizkreis 2
SPF

Q% (6-7) speicherfiihler
AF  (9-10) AuBenfiihler

G Rie. F
Heizkreis 1 Heizkreis 2 &

O m (4) Pumpe Heizkreis 1

m;f (5) Pumpe Heizkreis 2 I_
(6) Speicherladepumpe m:u’ m o
0 A ) ) ) l_s_;F
A (5) Speicherzirkulationspumpe E !6[3_3.‘
() \“;, (4) Kesselkreispumpe ' 1 ) )
e H . VF VF r
O (1) Vorlauffuhler Heizkreis 1 b z X
o 1'%1 . (10) Erdung AuBenfiihler |_o_w vF
100}
i B
= o=
Yy A J
: D
® D

Beispiel 3: Installation mit 1 geregelten Heizkreis, 1 ungeregelten Heizkreis und
1 Trinkwarmwasserbereitung

o 3‘1’;2 (4-5) Vorlauffiihler Heizkreis 2
E”.: (6-7) Speicherfiihler

AF (9-10) AuBenfiihler

© mn (4) Pumpe He?Zkre?S 1 Heizkreis 1 Heizkreis 2
i (5) Pumpe Heizkreis 2

;2 (6) Speicherladepumpe
(7) Mischer Heizkreis 2 offen
(v S (8) Mischer Heizkreis 2 schlieBen
o (5) Speicherzirkulationspumpe
Q \\% (4) Kesselkreispumpe
|
VF (1) Vorlauffiihler Heizkreis 1
0 i g
% 1445 (10) Erdung AuBenfiihler
oAFI
== =
D
D
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Beispiel 4: Installation mit 2 geregelten Heizkreisen und 1 Trinkwarmwasserbereitung

0 m
SPF
L

il
0 o

(4-5)Vorlauffiihler Heizkreis 2

(6-7) Speicherfiihler
(9-10) AuBenfiihler

(4) Heizkreispumpe 1

(5) Heizkreispumpe 2

(6) Speicherladepumpe
(7) Mischer HK 2 6ffnen
(8) Mischer HK 2 schlieBen
(1) Mischer HK 1 6ffnen
(2) Mischer HK 1 schlieBen

(5) Speicherzirkulationspumpe

(4) Kesselkreispumpe

(Lie=

b Safety devices kit

Filter

01/14
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Beispiel 5: Installation mit 2 geregelten Heizkreisen und 1 Trinkwarmwasserbereitung
durch Solar-Zellen.

VE 4-5) Vorlauffihler Heizkreis 2 Vorlauffihler Heizkreis 1
O o (4-5) O ;‘1“;1 (1)
0z (67) Speicherfiihler © 5 (10) Erdung AuBenfiihler
AF  (9-10)AuBenfihler
O i (4) Heizkreispumpe 1
2  (5) Heizkreispumpe 2
"~  (6) Speicherladepumpe
%Z(}-J | Mischer Heizkreis 2 6ffnen
(8)1 Mischer Heizkreis 2 schlieBen
(1) Mischer Heizkreis 1 6ffnen
{2)1 Mischer Heizkreis 1 schlieBen
0 “% (5) Speicherzirkulationspumpe
O < .
# (4) Kesselkreispumpe
(v] 53, (2) HeiBwasserspeicher unten/Multifunktionsrelais Fiihler 2
D $ (2) PT 1000 Fihler Solar 1 / Multifunktionsrelais Fiihler 4
¢

Heizkreis 1 | Heizkreis 2

Fiir den Anschluss an eine Solar-Installation ist es notwendig einige
Parameter zu verdandern — siehe Tafel:
Bereich flir Fachleute — Solarbereich / MF

— MF 4 FUNKTION = ,23"
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Beispiel 6: Installation mit 2 Kesseln, 2 geregelten Heizkreisen und 1
Trinkwarmwasserbereitung.

| Pamow
— ]
gE Master

Outside
Boller Sensor

Sensor

o (Lo

gﬂ

Slave 1

= Safety dewices kit g

Eﬂ

Slave 2

Primary
systam pump

ACHTUNG:

A\

Bei diesem Installationsschema ist es
notig im E8-Regler die Parameter
BUS-ID HS einzugeben.

Der externe E8 (Master) muss eingestellt

werden auf ----- ,

die Kesselregler E8 (Slaves) miissen eingestellt

werden auf 01- bis 08.

01/14

Heating Circuit 1

Heating Circutt 2

Ric. F

Mixing Header

Verbindungen zum Hauptregler
Die Verbindungen vom Sekundarkreis
miissen zum Hauptregler verlegt

werden.

K
—_—— =
B2 83

@0 ©
3v8s 5% -% T2

25

(4-5) Vorlauffiihler Heizkreis 2

(6-7) Speicherfihler
(9-10) AuBenfihler

(4) Heizkreispumpe 1
(5) Heizkreispumpe 2
(6) Speicherladepumpe

Mischer Heizkreis 2 6ffnen
Mischer Heizkreis 2 schlieBen

Mischer Heizkreis 1 6ffnen
Mischer Heizkreis 1 schlieBen

(5) Speicherzirkulationspumpe
(4) Kesselkreispumpe

(1) Vorlauffihler Heizkreis 1
(10) Erdung AuBenfihler



5.2.1 Hydraulische Weiche

Eine hydraulisch sichere Betriebsweise wird durch den Einbau einer Hydraulischen
Weiche gewahrleistet!

Kesselkreis und Heizkreis werden hierbei hydraulisch und thermisch voneinander
entkoppelt.

Hierdurch wird insbesondere bei mehreren Heizkreisen mit unterschiedlichen Wider-
standen und unterschiedlichen Wasservolumenstrémen eine gegenseitige
Beeinflussung verhindert.

Dies trifft auch zu fiir Heizungsanlagen mit groBen unterschiedlichen Widerstanden,
wenn z.B. die Heizkreisverteiler mit den einzelnen Unterstationen vom Kesselkreis
weit entfernt sind.

Aus den vorgenannten Griinden wird der Einsatz einer Hydraulischen
Weiche empfohlen.

5.2.2 Plattenwarmetauscher

Eine weitere hydraulische und thermische Trennung bietet der
Plattenwdrmetauscher.

Hierbei werden im Gegensatz zur Hydraulischen Weiche die Wasservolumenstrome
mechanisch voneinander getrennt.

Der Einsatz eines solchen Plattenwdarmetauschers wird dann erforderlich, wenn der
Heizkreis ein offenes System ist oder eine nachgeschaltete FuBbodenheizung vor-
handen ist.

Hierbei muss flir die Auslegung der Kesselkreispumpe der erhdhte Widerstand des
Plattenwarmetauschers beriicksichtigt werden.
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5.2.3 Abmessungen Hydraulische Weiche

Kompaktweichen

Senkrechte Rechteckkammer aus Vierkant-Hohlprofil

f [ [
KV O
— HV
i [
100
a b C
HR
KR -
L 100 dr
€ 100
| |

f | | Rp 1 /27
Hydraulische Einzelweiche Abb. A

Wahlweise Typ I - (hier Abb. A und B):
Kesselanschliisse werden vor der Hydrau-
lischen Weiche ggf. zusammengezogen — a
z.B. bei einer Kaskade

Oder Typ II - (hier Abb. C):

Jeder Kessel kann direkt angeschlossen

werden.

Sonderausfiithrungen auf Anfrage — z.B.
kleinere oder groBBere Anschluss-
stutzen.

ST 37-2 mit eingeschweiBtem Deckel und Boden,
Anschlussstutzen fir Warme-abnehmer und
Warmeerzeuger aus nahtlosem Stahlrohr mit
VorschweiBflanschen (PN6 oder PN 16).

2" Gewindestutzen zur Entschlammung
12" Muffe flir Temperaturfihler;

StandfuB mit Bohrungen fir Bodenbefestigung;
werksseitig mit 10 bar druckgeprift und grundiert.

Hydraulische Einzelweiche Abb. B

Fertigisolierungen nach EnEv passend zu v.g. Hydr.Weichen.
Bestehend aus zwei Halbschalen mit Ausschnitten fiir alle Stutzen wahlweise 65 mm

PUR-Schaum im Alu-Blechmantel

200 (18] 200
1
| SNy
F o
KV LA HV
N i
'\._\‘\ v
Ansicht Y
o
.' 7
|
B \\
KR HR
2
T T——— 2%a
| 308 |

(bis einschl. Typ 300/200) oder 100 Mineralwolle im verzinkten Stahlblechmantel
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HV

H >
| o Iﬂ (f'tzl—__;# “’fl:ﬁ‘ Rp1/2
KV KV A
b
a
§ HR
A7\ ; = v
—{—O— (©)mm
KR KR "
e 50
O j R7
308 280 |
Vorderansicht Seitenansicht
Hydr. Doppelweiche Abb. C
AnschlussmaBe Hydraulische Weiche
Typ Abb. | Querschnitt |[KV/KR |HV/HR | a b C d e f
mm DN DN mm [mm |mm |[mm |[mm 'mm
80/50 I A 80x50 R1 %™ |R 1a" 500 (360 (270 |115 | 70 30
120/80 I A 120x80 R 2% |R2" 800 |650 |550 |125 | 75 60
160/80 I B 160x80 DN 65 |[DN 65 1440 /1000 |---- |---- (390 @ ----
200/1201 B 200x120 |DN 80 (DN 80 |1450 {1000 |---- |---- [400 | ----
250/1501 B 250x150 |DN 100 (DN 100 | 1470 {1000 |---- |---- [400 | ----
300/2001I B 300/200 |DN 125 |DN 125 |1580 (1000 |---- |---- (400 | ----
160/80 II C 160x80 DN 50 |[DN 65 |1640 (1000 |---- |---- [390 | ----
200/120 11 C 200x120 DN 65 DN 80 |1650 (1000 |---- |---- [400 @ ----
250/150 11 C 250x150 DN 80 |[DN 100 (1670 {1000 |---- |---- [400  ----
300/200I1 C 300x200 |DN 100 DN 125 |1680 (1000 |---- |---- [400 @----
400/200 II C 400x200 |DN 100 |DN 150 | 1695 1000 |---- |---- 400 | ----
450/250 IT C 450x250 |DN 125 |DN 200 |{1720 |1000 |---- |---- [400 | ----
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Tabelle zur Dimensionierung der Hydraulischen Weichen

Hydraulische Mono-Weiche

Typ Durchsatz- | Querschnitt (mm) fiir Kesseltyp
Leistung Anschliisse DN (7)
At 20 K

80/50 I 4,0 m3/h 80x50 100

Kessel: R1 V4"
System: R 1 V4"
Gesamthohe : 560 mm

120/80 1 8,0 m3/h 120x80 150, 200
Kessel: R 2"
System: R 2"
Gesamthohe: 920 mm

160/80 I 10,0 m3/h 160x80 250

Kessel: DN 65 PN 6
System: DN 65 PN 6
Gesamthohe: 1450 mm

200/120 20,0 m3/h 200x120 300, 350
Kessel: DN 80 PN 6 440
System: DN 80 PN 6
Gesamthohe: 1460 mm

250/150 27,0 m3/h 250x150 550, 660
Kessel: DN 100 PN 6
System: DN 100 PN 6
Gesamthohe: 1480 mm

300/200 43,0 m3/h 300x200 770, 900
Kessel: DN 125 PN 6
System: DN 125 PN 6
Gesamthohe 1580

Die angegebenen Durchsatzleistungen sind Richtwerte. Sie kénnen bis zu 15 %
Uberschritten werden.

Die kesselseitigen Anschllisse der Weichen kdnnen bei Bedarf auf die
Kesselanschllisse angepasst werden.

01/14 29



Hydraulische Duo-Weiche

Typ

Durchsatz-
Leistung
At 20K

Querschnitt (mm)
Anschliisse DN

fur
Kesseltypen

160/80 II

10,0 m3/h

160x80
Kessel: DN 50 PN 6
System: DN 65 PN 6
Gesamthohe: 1640 mm

2x100, 2x150

200/120 II

18,0 m3/h

200x120
Kessel: DN 65 PN 6
System: DN 80 PN 6
Gesamthohe: 1650 mm

2x200, 2x250

250/150 II

27,0 m3/h

250x150
Kessel: DN 65 PN 6
System: DN 100 PN 6
Gesamthohe: 1670 mm

2x300, 2x350

300/200 II

43,0 m2/h

300x200
Kessel: DN 100 PN 6
System: DN 125 PN 6
Gesamthohe: 1680 mm

2x440, 2x550

400/200 II

57,0 m3/h

400x200
Kessel: DN 100 PN 6
System: DN 150 PN 6
Gesamthohe: 1695 mm

2x660

450/250 II

85,0 m3/h

450x250
Kessel: DN 125 PN 6
System: DN 200 PN 6
Gesamthohe: 1720 mm

2x770, 2x900

Die angegebenen Durchsatzleistungen sind Richtwerte. Sie kénnen bis zu 15%

Uberschritten werden.
Die kesselseitigen Anschliisse der Weichen kénnen bei Bedarf auf die
Kesselanschliisse angepasst werden.
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5.3 Sicherheitsausriistung

Die Heizungsanlage muss sicherheitstechnisch nach den Vorgaben der DIN
4751/T 2 und den 6rtlichen baubehérdlichen Vorschriften ausgeflihrt werden.
Hierbei sind ausschlieBlich bauartgepriifte Sicherheitseinrichtungen zu ver-
wenden!

Bei einer Austauschinstallation ist die Heizungsanlage vor der Neuinstallation

des Kessels unbedingt zu splilen, um spatere Verschmutzungen im Kessel und der
damit verbundenen Gefahr von Korrosion und Lochfra8 vorzubeugen.

Das Nutzvolumen des Membran-AusdehnungsgefaBes ist um 20% gréBer
als nach DIN 4708 auszulegen.

5.4 Kondensatableitung

Bei dem MODULEX-Gasbrennwertkessel fallt bestimmungsgemaf im Kessel
sowie im Kamin oder in der Abgasleitung Kondensat an.

Der Kessel ist so konstruiert, dass das Kondensat aus Kamin oder Abgasleitung
Uber den Kessel gefiihrt und zusammen mit dem im Kessel an-

fallenden Kondensat abgeleitet wird. Der Kondensatablauf erfolgt an der
Unterseite des Kessels Uiber einen Syphon.

Das Kondensat ist leicht sauer mit einem pH-Wert von 3,5 bis 5,0.

Es darf ohne Genehmigung der ,Unteren Wasserbehorde* nicht in das
offentliche Kanalnetz eingeleitet werden.

Malgebend fir die Beschaffenheit des Kondensats ist das ATV-Merkblatt M 251,
nach dem das Kondensat vor der Einleitung neutralisiert werden muss. Hierbei ist
ein pH Wert von 6,5 erforderlich.

Andere im Arbeitsblatt M 251 vorgegebenen Bestandteile diirfen nicht

Uberschritten werden.( Diese Werte werden beim MODULEX -
Gasbrennwertkessel

durch Wiederholungspriifungen standig nachgewiesen )

Die Abflussleitungen fir das Kondensat missen korrosionsbestdndig sein.

Eine Neutralisationseinrichtung wird mit dem Kessel angeboten.

*  Mindest-Wasserstand
** Wasserstand bei
Maximaler Kesselleistung

***Mindest Rohrgefdlle 30 mm/m \é\f;rs\?g:cltlﬂgsd 3

Der Syphonablauf muss unterhall
Abgassammler-Bodens angeordnet
werden.

Kondensat = Ablauf

ey

L=
. |

i hxd
HelZFan‘lbOdenl‘.l L S o o e 2 R L vt e e
| B 081 7 2 e 2 L : :
]1_‘|i,11 ,: Ii T, T Kessel - Sockel {(H min 100 mm) - T,T, T
v 3 e T S S Sl el e e
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5.5 Abgasanschluss

Die MODULEX-Gasbrennwertkessel der Serie EXT 100 bis 900 kdnnen sowohl

raumluftabhangig als auch raumluftunabhangig betrieben werden.
Hierzu ist weiteres Zubehdr erforderlich.

Wegen des Wasserdampfgehaltes in den Abgasen und der dadurch verbundenen
Kondensation im Schornstein kénnen Brennwertkessel nur an feuchte-
unempfindliche Hausschornsteine oder Abgasleitungen angeschlossen werden.

Bei der Ausfiihrung der Abgasanlage sind die drtlichen baubehérdlichen
Bestimmungen zu beachten.

Die Abgasanlage ist bauseits zu stellen. Es dirfen nur bauartzugelassene
Abgassysteme verwendet werden.

Die Berechnung des Schornsteins erfolgt nach DIN 4705.

Die technischen Daten fiir die Schornsteinberechnung sind in der Ubersicht
~1echnische Daten" aufgefiihrt. Diese Daten sind auBerdem Uber das
Rechenprogramm ,Kesa-Aladin™ zu erhalten.

Die Schornsteinberechnungen sind verantwortlich vom Schornsteinhersteller zu
erstellen.

Uberschldgige Berechnungen kénnen vom SfW-Technik-Team erstellt werden.
Schachte oder Schornsteine, in die eine Abgasleitung eingezogen wird, missen
der DIN 18160 entsprechen.

5.5.1 Abgasfiihrung und Verbrennungsluftversorgung

01/14

Hinweise bei Installation nach Art B 23/B 33 (raumluftabhdngiger Betrieb).

Flr raumluftabhangig betriebene Feuerstdtten mit einer Gesamtwarmeleistung
von 50 kW muss zur Verbrennungsluftversorgung eine ins Freie fiihrende
Offnung von mindestens 150 cm? lichter Querschnitt zuziiglich 2 cm? pro weitere
kW vorhanden sein.

Liftungsgitter missen nach dem freien Querschnitt berechnet werden.

Die Zuluftéffnung kann auf maximal 2 gleiche Offnungen aufgeteilt werden.
Mechanische Liftungseinrichtungen im Heizraum kdnnen den Heizungsbetrieb
negativ beeinflussen.

Daher ist es erforderlich, dass nur ein wechselseitiger Betrieb zwischen
Heizkessel und Entllftungseinrichtung stattfinden kann.

Hinweise fiir den Anschluss an eine Abgasleitung.

Abgasleitungen diirfen in Wohngebduden nur innerhalb von ldngs bellfteten
Schachten oder Kandlen gefiihrt werden.

Die Eintritts6ffnung flr die Hinterliftung des Schachtes muss im
Aufstellungsraum der Feuerstatte angeordnet sein und mindestens dem
Querschnitt der Hinterllftung entsprechen.

Im Aufstellungsraum muss eine Revisionsoffnung zur Besichtigung, Reinigung
und Druckpriifung vorhanden sein.

Ist die Abgasleitung vom Dach aus nicht zuganglich, muss eine Revisionsoffnung
im Dachgeschoss eingebaut werden.

Die MODULEX-Gas-Brennwertkessel kdnnen an gepriifte Abgasleitungen der
Temperaturbereiche A, B oder C angeschlossen werden.

Die Forderdruckreserve betragt 100 Pa.
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Auf den Einbau eines Abgaswachters kann verzichtet werden, da
kesselseitig sichergestellt ist, dass eine Abgastemperatur von 80°C
nicht iiberschritten werden kann.

Das Abgasverbindungsrohr muss mit einem Gefalle von mindestens 5° verlegt
werden, damit das Kondensat aus dem Schornstein/der Abgasleitung
ungehindert in den Kessel zuriickflieBen kann.

Raumluftunabhdngiger Betrieb an einer Abgasleitung

Gemeinsame Abgas-/Zuluftfiihrung:

Hierzu werden konzentrische, bauteilgepriifte, Abgas-Luftsysteme (AZ-
Systeme) eingesetzt. Die Abgasleitung wird hierbei in einem Schacht verlegt.
Zwischen Abgasleitung und Schacht wird die Verbrennungsluft im Gegenstrom
zum Abgas herangeflihrt.

Der Schacht muss die gleichen Voraussetzungen erfiillen wie bei der
raumluftabhdngigen Betriebsweise.

Vorhandene Schornsteine, an denen Feuerstétten mit Ol-oder Festbrennstoff
betrieben wurden, missen so saniert werden, dass Staub oder Schmutz, z.B.
durch briichige Fugen nicht in die Verbrennungsluft gelangen kénnen.

Es gelten die gleichen Abstdnde zwischen Abgasleitung und Schacht wie bei der
raumluftabhdngigen Betriebsweise.

Getrennte Abgas-/Zuluftflihrung:
Die Verbrennungsluftzufuhr kann Uber eine getrennte Leitung durch die
AuBenwand zugeftlihrt werden.

Anschluss an ein LAS-System:

Der Anschluss an ein LAS-System setzt voraus, dass in der Abgasanlage ein
Unterdruck nach DIN 4705/T1 nachgewiesen wird.

Zur Unterscheidung wird bei der Abgasleitung im Unterdruck die Luft-
/Abgasflihrung als , Luft-Abgasschornstein® bezeichnet.

Die Verbrennungsluft kann hierbei z.B. durch ein konzentrisches LAS-System
herangefihrt werden.

Als weitere Alternative kann die Verbrennungsluft entweder (ber einen parallel
zum Schornstein gefiihrten zweiten Zug oder eine separate Luftzufuhr Gber die
AuBenwand herangeflihrt werden.

Fiir eine raumluftunabhédngige Betriebsweise wird folgendes optionales
Zubehor bendétigt:

Modulex EXT 100 — 350, Artikel-Nr. 00362187
Anschlussdurchmesser 180 mm
Modulex EXT 440 — 900, Artikel-Nr. 00362188
Anschlussdurchmesser 300 mm
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5.6 Gasanschluss

Der Gasanschluss darf nur von einem zugelassenen Fachmann nach den
Vorschriften der DVGW-TRGI, TRF und der értlichen GVU ausgefiihrt werden.
Der maximale GasflieBdruck darf 50 mbar nicht Gberschreiten.

Die Rohrleitungsquerschnitte sind fir die entsprechende Kessel-
Feuerungsleistung (Nennwarmebelastung) zu dimensionieren.

In die Gaszuleitung ist innerhalb des Heizraumes ein Gasabsperrhahn und eine
thermisch auslésende Absperreinrichtung in der Nennweite des
Gasanschlusses am Heizkessel einzubauen.

Der Einbau eines Gasfilters wird dringend empfohlen. (als Option lieferbar).

Die Dichtheitspriifung der installierten Gasleitung darf nur bei
geschlossenem Gasabsperrhahn erfolgen! Vor dem Offnen muss die
Gasleitung wieder drucklos gemacht werden, da der Priifdruck in der
Regel 150 mbar betragt und bei voll anstehendem Druck auf die
Gasarmaturen diese beschadigt werden kénnen.

Der erforderliche Mindest-GasflieBdruck betragt fiir Erdgas E/LL 17 mbar,

fur Flissiggas 50 mbar.

5.7 Elektroanschluss

01/14

Die Elektroinstallation darf nur von einem zugelassenen Fachmann nach den
gultigen Normen und den Vorschriften der 6rtlichen EVU ausgefiihrt werden.
Der Gerateanschluss erfolgt an einer dreipoligen Steckverbindung ,A™ mit
230 V AC, 50 Hz.

Phase ,L1" und Nullleiter ,N" diirfen nicht vertauscht werden!
Innerhalb des Heizraumes ist in die Elektrozuleitung zum Heizkessel ein
EIN/AUS-Schalter einzubauen, um bei Wartungsarbeiten den Heizkessel
stromlos machen zu kdénnen.

AuBerhalb des Heizraumes ist ein NOT/AUS-Schalter einzubauen!
Der Leitungsquerschnitt fiir den Netzanschluss betragt 3x1,52 und ist in
NYM-Qualitat auszufiihren.

Flr Fihler-und Regleranschliisse sind die folgenden Leitungsquerschnitte
erforderlich:

Lange bis 20 m: 0,752

Ldnge bis 30 m: 1,002

Lange Uber 30 m: 1,502

Achtung:

Alle 24V-Niederspannungsleitungen miissen von 230 V -bzw.

400 V —Leitungen getrennt verlegt werden, um Induktions-
spannungseinfliisse zu vermeiden!

Bei Ausfall der Spannung schaltet der Heizkessel ab, und geht nach Riickkehr
der Spannung wieder in Betrieb.

Bei abweichender Spannungsversorgung ist ein Trenntrafo in die
Elektrozuleitung einzubauen.
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Elektrischer Komponenten-und Anschlussplan
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5.7.2 ELT-Anschluss an System-Manager E 8

01/14

Der ELT-Anschluss der externen Regel-und Steuerungselemente sowie deren Verbraucher erfolgt

an der Riickseite der in der Kesselfront eingebauten Heizungsregelung E 8.

Die Anschliisse sind nach Abnahme der Kesselverkleidung zuganglich.

Die unter Pkt. 5.7 aufgefiihrten Hinweise sind zu beachten.

ANSCHLUSSBILD:
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Netz-Klemmenbelegung fur hydraulische Komponenten:
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Klemmenbelegung fiir Heizungs- und Regelungskomponenten:
Flihlerbelegung etc.

Stecker VIl @ fiir BCM-Anschiuss (externer Regler 0 - 10 V)

3 < | PIN 1: eBUS (FA) bzw. 0-10V Ausgang
i £ | Pin2: (Masse BUS /0-10V)

Stecker P
cHe |1 —= | Pin 1: Pufferfiihler “Unten”
55: g =~ | Pin 2: Pufferfahler “Mitte” / FEBR Heizkreis 1 (Raumfihler)
s = L = | Pin 3: Pufferfihler “Oben” / FBR Heizkreis 1 {Sollwert)
EI:—@ |l = VE] Pin 4: Vorlauffahler Heizkreis 2 (Masse)
gy || VP Pin 5: Vorlauffuhler Heizkreis 2
i § =2 = %’ spH Pin 6: Speicherfihler
A i - | ISEH Pin 7: Kessel- und Speicherfithler (Massa)
-4 £ = [KF] pin 8: Globaler Kesselfuhler
E B = | [&C] Pin 9: Aussenfuhler
Bl APl pPin 10: Aussenfiithler (Masse)

SteckerV @
= EE = i Pin 1: Vorlauffiihler Heizkreis 1 / Fahler Multifunktion 1
soble | SPF| Pin 2: Speicherfithler “Unten” / Filhler Multifunktion 2
Stecker VIII @' Fiihler PT 1000
_;_&ﬁgé = Pin 1: Fuhler WE2 / Solar 2 / Multifunktionsrelais 3
et E T ™ — | [F14] Pin 2: Fuhler Solar 1/ Multifunktionsrelais 4
Stecker lll )

2-l&@ —= | [F15]Pin 1: FBR Heizkreis 2 (Raumfthler) / 0-10V IN / Licht

i \

2lg ~ 4 Pin 2: FBR Heizkreis 2 (Masse)
e = 3

Stecker IX @ fiir Datenleitung CAN Bus (externe Zusatzmodule und Bediengerdte)

e - = | [] CAN Bus PIN 1 = H (Data)

M« - CAN Bus PIN 2 =L (Data)

©.la ' | [C] CANBusPIN 3 =- (Masse, Gnd)

- + | =] CAN Bus PIN 4 = + (Versorgung 12V)

BUS
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5.7.3 Einstellung der Kesselsteuerung BCM

5.7.3.1 Anwendung und Charakteristik

Die Kesselsteuerung BCM Ubernimmt samtliche Regelfunktionen des Kessels.

Sie beinhaltet Bedienungstasten, Anzeige-Display und Steuerung in
Mikroprozessortechnik zur Regelung und Uberwachung des Kesselbetriebs einschl.
Heizungserweiterungsmodul und Brauchwarmwasser-Regelmodul.

Siehe auch technische Anleitung ,BCM"

eBUS-Anschluss zur Erweiterung mit Regelgerdten der Serie E8.
Betriebstemperatur, Sicherheitstemperatur und Ionisations-Flammensignal werden
einzeln Uberwacht.

Leicht integrierbare Installation von automatischen Fernbedienungen fiir modernste
Regelungsautomatik tiber Steuerungsplatine PLC und Regelsystemen
LonWorks/Modbus, Konnex/Modbus.

Fr Installation und Einstellung ist die technische Anleitung ,Systemmanager E8"
zu verwenden.

5.7.3.2 Funktionsmerkmale und Anzeige-Monitor

01/14

e Umfassende Kontrolle des Heizungsbetriebes: genaue Einstellung von
Kesseltemperatur und Brennermodulation.

e Monitor-Anzeige samtlicher Kesselfunktionen.

e Rasche Einstellung von Parametern sowie Anzeige von Betriebszustanden und
Fehlfunktionen.

e Regelung der Kesselkreispumpe sowie einer Heizkreispumpe mit konstanter
Drehzahl (iber ein Relais.

e Analoger Ausgang 0-10V zur Regelung einer modulierenden Kesselkreispumpe.

e Einstellmdglichkeit einer konstanten Kesselvorlauftemperatur von 70°C und
einer konstanten Kesselleistung von max. 50%.

e Anschlussmdglichkeit einer akustischen oder optischen Alarm-Fernanzeige (ber
ein integriertes Relais.
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5-7-4

Mehrkesselanlage mit Steuerungsregler PLC/BMS und

Kaskadenmanager E8 (Master)

=Py

Regler PLGZEMS

€2 Modbus

Kessel 1

1 |p Kessal-Batterk

- Sy atam Sups iz

Es

=m

Kessel 2

<> CanBUS

15 Keazal-Batterk

MASTER

-Kaskads Manager

Kesselsteuerung BCM:

Systam Manager

=]

Serienbetrieb |
F’Iarallbetrieb i}

i

Einstellposition:  pn:

Parallelbetrieb

ZUR BEACHTUNG

01/14

Der Kaskadenregler E8 (MASTER) kann Uber den integrierten Kessel-BUS angeschlossen

werden.

System Manager

Regler PLG/BMS

o
o Modbus

Kascade Manager

Die Einstellung des E8 zur Ansteuerung der Heizkessel erfolgt mit----,

Die Einstellung der im Kessel integrierten Steuerung erfolgt mit 01 bis 08 (modulierend
oder schaltend) Die Hinweise in der Bedienungsanleitung , Systemmanager E 8"

sind zu beachten!
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Einstellung der Kesselsteuerung PCM fiir 2 Heizkessel in Kaskade mit

Regler PLC/BMS
Kesselsteuerung BCM Regler PLC/BMS:
—_J°
— 1
b Kessel 1 < =BUS Modbus {5 €> Modbus
BCM SyEmmants BCM - Sjatem Superiscr
Pos 1 Pos 0

Kessel 2

BCM
Pos 2

£BUS nickliegend
3 =BUS ruckbiegend

ACHTUNG!
Bei Anschluss der E8 ist die elektrische eBUS-
Zuleitung zur Kesselsteuerung BCM separat und
sorgfaltia zu installieren.

- Kaskade Manager

Kesselsteuerung BCM

1

Serienbetrieb |

Parallbetrieb Il

Einstellposition:
Parallelbetrieb

ACHTUNG:

Auf der Regelplatine der Kesselsteuerung BCM

befindet sich ein Positionsregler SWimit der

Einstellmoglichkeit von 1 bis 7.

Bei der Kaskadeninstallation muss der jeweilige

Regler auf eine entsprechende Position einge-

stellt wearden: Kessel 1 auf Position 1,
Kessel 2 auf Position 2

- System Manager

Regler PLG/BMS

S eBUS Modbus (o

41
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- System Manager
- System Supervisor



Einstellung der Kesselsteuerung fiir 2 Heizkessel in Kaskade,
Regler PLC/BMS extern, (E8 getrennt)

Reder PLGBMS

-
—= Kessel 1 OO Modis

1|8 Kesgal-hallers

- System Suparviser
- Cascars Manager

Serienbetrieb |
Parallbetrieb Il

- Einstellposition:
Kessel 2 IN SERIE BETRIEB

System Manager

Regler PLC/BMS
o
bt Modbus

ACHTUNG!

Bei Anschluss der E8 ist die elektrische eBUS-
Zuleitung zur Kesselsteusrung BCM separat und
sorgfaltig zu installieren.
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5.7.5

Anschluss Kesselkreispumpe

Drehzahlgeregelte (modulierende) Pumpe
In der Kesselregelung BCM ist eine
Steuerung enthalten, die iber ein At
zwischen Heizungsvorlauf und Heizungsriicklauf
die Steuerung der Drehzahl bewirkt.

So wird bei

Reduzierung der Heizleistung

auch die Pumpendrehzahl geringer, so dass

eine gleichbleibende thermische Belastung
entsteht, die die Brennwertnutzung optimal
verbessert und den elektrischen Energieaufwand

vermindert.

[ Li]

M

Das 0-10 Volt Modulationssignal

ist voreingestellt auf:

3 V fiir Minimalgeschwindigkeit

10 V fiir Maximalgeschwindigkeit
Diese Werte kdnnen angepasst
werden entsprechend der
eingesetzten Pumpe.

Fiir weitere Informationen zum 0-10
Volt-Signal halten Sie sich bitte an
die Bedienungsanleitung der Pumpe

MODULIERENDE
FUMPE

MODULIERENDE PUMPE:

elektr. Anschluss:

F sl
3
2
2
= 4
: 3
z|= :
 B555888- ~r BHEE
Peecese peg Feeq
Tz Jpt @ ¥d
v
P o1 0z o3
_ .. BCM 5B
188 A
Sess e fl HHHH !r," sm
LO8e

PUMPEN-ANSCHLUSS “ON-OFF”:

HOCHSPANNUNGS-KLEMMLEISTE E8

R TAa M TiE RE

b

AF TRaT i TN i

e j' ) @ @ f‘“|
'@ " W1
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ELECTR ANECHLUSS

4
N

ELECTR. ANSCHLUSS
50 Hz 21V - 50 Hz

FOM

— — DL1 DL2 DL
+ BCM 5 e &
.
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Basaad i) Bisw
CE0EEe
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5.8
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Brennereinstellung — Einstell-Parameter

ACHTUNG!

Neueinstellungen und Veranderung der Einstellungen darf nur
von dazu autorisiertem Fachpersonal nach den bestehenden Vor-
schriften und technischen Regeln sowie nach Herstellervorgabe
durchgefiihrt werden.

Alle MODULEX-Heizkessel werden vor Auslieferung werkseitig eingestellt
und einer Druck-sowie Funktionsprobe unterzogen

Die Einstell-Parameter sind aus den TECHNISCHEN DATEN sowie der Tabelle der
Einstelldaten flir min. und max. Kesselleistung (folgende Seite) zu entnehmen.

Die Kessel (Typen 100-350) werden mit einer Ziinddrehzahl und einer Startlast
von 80% der Nennwarmeleistung betrieben.

Die Kessel (Typen 440-900) werden mit einer Zlinddrehzahl und einer Startlast
von 50% der Nennwdrmeleistung betrieben.

Bei Heizbetrieb stellt sich nach Ablauf der Stabilisierungszeit die Minimalleistung
flir 50 Sek. ein; danach wird der Modulationsbetrieb freigegeben.

Vor der Einstellung und Messung muss der Syphon des
Kondensatablaufes mit Wasser gefiillt werden, da sonst die
Gefahr der Falschmessung besteht!

Leistungseinstellung

Vor der Inbetriebnahme und der Brennereinstellung muss die Gasleitung
ausreichend entllftet werde.

Hierbei ist auf gute Durchllftung des Heizraumes zu achten!

Bei der Erstinbetriebnahme oder Inbetriebnahme nach langerer
Stillstandzeit konnen Stoérabschaltungen auftreten!

Die Leistungseinstellung kann nur iiber eine CO,— oder O, — Messung
durchgefiihrt werden.

Modulation auf eingestellten Sollwert
Die Brennerleistung passt sich so an, dass der
eingestellte Sollwert eingehalten wird. Sinkt
der Warmebedarf unter die Mindestleistung,
erfolgt eine Brennerabschaltung.

Brenner-Einstellung

Die Kessel sind werkseitig auf die jeweilige
Gasart eingestellt.

Eine Kontrolle der Einstell-Parameter muss
Jedoch bei der Inbetriebnahme durchgefiihrt
werden!

Verschlussstopfen (2) von der Abgas-Messstelle entfernen und
das Reduzierstiick (3) zur Aufnahme der Messsonde aufdrehen.
Die CO,-Analysesonde (4) in optimale Position fiir eine Abgas-
Messung einfiihren.

Nach erfolgter Messung den Verschlussstopfen (2) wieder
dichtend aufdrehen und das Red. Stiick (3) aufbewahren.
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Abgasmessung

Kessel in Betrieb nehmen; samtliche Brenner gehen in Betrieb und fahren auf
ihre Maximalleistung.Hierbei ist flir ausreichende Warmeabnahme zu sorgen!
Hinweis:

Bei Einstellung ohne montierter Frontabdeckung wird der CO,-Gehalt um 0,2%
geringer eingestellt!

Einstellung der max. Leistung (Volllastbetrieb)

Den Messstutzen-Verschluss am Abgassammler entfernen. Die MeBsonde eines
geeigneten CO, - Abgasanalysegerdts an den Messpunkt im Abgasabgang
einflhren.

Uberpriifen, ob die CO,-Werte innerhalb der Werte liegen, wie in der Tabelle
DUSENDRUCKE. angegeben. Falls erforderlich, wird eine neue Einstellung
durch Drehen der Einstellschraube A(siehe Abbildungen) getatigt.

Einstellung der min.-Leistung (Teillastbetrieb)

Uberpriifen, ob die CO2-Werte innerhalb der Werte liegen, wie in der
Tabelle .DUSENDRUCKE. angegeben.

Falls erforderlich, wird eine neue Einstellung durch Drehen der
Einstellschraube B (siehe Abbildungen) getatigt.

Gasmengen-Einstellung (Typen 100-350)

Einstellschraube fiir e Einstellschraube fiir
Maximal-Leistungs- @ Minimal-Leistungs-
Einstellung! Einstellung!

= +

Einstelldaten fiir min. und max. Kesselleistung

Gasart Gas- Diise Ventilator Kessel- Startlast
FlieB- 7] Drehzahl leistung %
Modulex druck mm 1/min CO,
100-350 mbar min max min max
Erdgas H/E G20 20 7 1860 5880 91 9,1 80
Erdgas L/LL G25 25 9 1860 5880 91 9,1 80
Flissiggas G31 50 7 1800 5460 10,8 10,8 80

01/14

45




Gasmengen-Einstellung (Typen 440-900)

Einstellung max. Leistung

Einstellung min. Leistung

Einstelldaten fiir min. und max. Kesselleistung

Gasart Gas- Diise | Ventilator Kessel- Startlast
FlieB- 1] Drehzahl leistung %
Modulex druck mm 1/min CO,
440-900 mbar min max min max
Erdgas H/E G20 20 9 1760 6000 91 93 50
Erdgas L/LL G25 25 9 1760 6000 9,1 8,6 50
Flissiggas G31 50 9 1760 6000 | 10,2 104 50

Nach Beendigung der Messungen die Abdeckkappe C wieder aufschrauben.
Nach Beendigung der Einstellungen den minimalen und maximalen Gasdruck am
Gasventil priifen; danach die Druckmessstutzen wieder verschlieBen und

Gasarmatur auf Dichtheit prifen.

01/14
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Kontrolle des Gas-Kombinationsventils bei Brennerstéorung

Einstellschraube fiir die max. Gasmengeneinstellung A ganz eindrehen und
danach

9 Umdrehungen heraus drehen.

Brenner starten; sollte wieder eine Stérabschaltung erfolgen, die
Einstellschraube nochmals 1 Umdrehung herausdrehen, die Stérung entriegeln
und den Brenner neu starten.

Brenner mehrmals starten.

Danach Brennereinstellung gem. Angaben im vorangegangenen Kapitel
kontrollieren und ggfs. nachjustieren.

01/14

47



5.8

Schornsteinfegerbetrieb

Die Bedienung des Reglers E 8 ist in verschiedene Bereiche unterteilt:
Allgemein — Anzeigen — Benutzer — Zeitprogramme — Fachmann
Beim Offnen der Bedienklappe gelangt man automatisch in den Anzeigenbereich.

Bedienung im Normalbetrieb wahlen

Zum Aktivieren des Schornsteinfeger-Messbetriebs bleibt die Bedienklappe
geschlossen.

Mit dem Drehgeber BETRIEBSART wahlen = Pos. Service auf das S &

Eine automatische Zurlicksetzung des Messbetriebs erfolgt nach 15 Minuten.
Der Kessel regelt auf Solltemperatur = MAX T-WE8 (maximale Temperatur).
Wenn die Kesseltemperatur von 65°C erreicht ist, regeln die Verbraucher auf ihre
maximale Vorlauftemperatur zur Abfiihrung der erzeugten Warme (Kuihlfunktion).
Die Kihlfunktion muss in den Verbraucherkreisen Uber einen Einstellwert aktiviert
werden.
Fiir eine zuverldssige Messung miissen alle
Kesselmodule im Vollbetrieb sein; die
Wairmeabnahme muss gewahrleistet sein.

ACHTUNG:

Nach Betdtigung der Taste zum Verlassen des
Messbetriebes kann flir einen erneuten Start ein
ZeitverzOogerung eintreten!

Den Drehgeber auf das ﬁ‘&
Symbol einstellen!

Zum aktivieren der Elnstellung

fur Messzwecke dle Bedlen-

klappe des Reglers tGffnen und
den Drehgeber auf das Symbol

01/14

elnstellen. Wertsbans i ronieat
suchen-

suchen- Frogramiertaste S e

linka drehen 2 Sekunden

[DisPLAYANZEIGE | — €0 — [E8ENE WhHLEN]— 2" [ DATUM/UHR |— ¥ 3"—- SERVICE

Prog.-Taste dmcken,

Wertauswahl =
= LEDleuchtet

]

RELAIS TEST
wert andem- | SONDEN TEST|
rechts drehen l
| . _'I:_"OE Wert indern-
ANDERE EINST,—— d?tsrcsl.ten S NO XK @ rechts drehen
LED leuchtet
Prog.-Taste
KHQK:-\DE MANL driicken Einstellung von
LED leuchtet 0 - 100%
- w
E SELOT-00% |- KESSEL D1 - 100% E%?
@ Prog -Tasta
wert epaienfern-
KESSEL 03 - 00% e

KESSEL 06 - 00%
KESSEL 07 - 00%
|
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5.10 Kesselinterne Bedienungselemente

Die zur Kessel-Steuerung geh6renden Bedienungselemente befinden sich gut
zuganglich unter dem frontseitigen Kesselgehause-Deckel.

Zur Behebung von Stdérungen an den internen Bauteilen des Kessels muss die
Gehduseabdeckung abgehoben werden.

Zum Anheben des Deckels muss die Entriegelung mit einem Schlitzschraubendreher
gebffnet werden.

N

)

|- @
@~
[
|
=S ——r=
B

@
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Die Steuerung .BCM. vermeidet den Totalausfall der Heizungsanlage, falls
die —Kesselregelung E8- 5064 ausfallen sollte!

A Gelbe LED = blinkend (Verbindung zwischen BMM und BCM) .OK.
Griine LED = .AN. (Pumpe aktiv) Rote LED = .AN. (Fehlfunktion
entstanden

B Ermdglicht Brenner-Reset nach Abschaltung

C In .Pos. l. arbeitet die Heizungsanlage auf Anforderung mit
konstant Schaltpunkt 70 °C max. Warmeleistung 50%

D Kessel-Manometer (optional)

E Kesselsteuerung - Reglerfront E8
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Kesselinterne Bedienungselemente

F Ab Modulex 350:
Warnlampe bei Abschaltung durch den Sicherheitstemperaturbegrenzer
(STB) (nur optional in Verbindung mit einer zusatzlichen
Sicherheitseinrichtung
z.B. Sicherheitsdruckbegrenzer-Armatur mit Priifeinrichtung)

G Feinsicherung: 1 =6.3A,2=10A
H Kessel-Betriebsschalter

I Ab Modulex 350 (optional)
Allgemeiner Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB):
Bei Kessel-Ubertemperatur wird die Kesselfunktion unterbrochen. Die
Warnlampe ,F" leuchtet. Nach Temperaturabfall entfernen Sie die
Abdeckung und driicken den Resetknopf

L Betriebsfunktionen:
0 = Notbetrieb ist aktiv, oder die Regelung erfolgt durch PLC oder BMS
I = OHNE Funktion
II = Parallelverbindung (Werkseinstellung

Hinweis:

Die Schalter befinden sich unter der Kessel-Deckelverkleidung!

Der Notbetrieb ermdglicht den Brenner-Modulen nur den Betrieb bei
50% Leistung, bei einer Kessel-Riicklauftemperatur von 70°C.

Alle Heizversorger im System, ebenso die Primarpumpe miissen manuell
geregelt werden.

Siehe auch ausfihrliche Bedienungshinweise ,BCM" und ,E8" !
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5.11 Erstinbetriebnahme

Die Erstinbetriebnahme darf nur durch zugelassene Fachfirmen oder durch

vom Kesselhersteller autorisierte Fachkrafte nach den bestehenden Vorschriften
und technischen Regeln sowie nach den Vorgaben in der Installationsanleitung
durchgefuhrt werden.

Gasabsperrhahn 6ffnen und Gasleitung entliiften. Hierbei ist fiir ausreichende
Beliiftung des Aufstellraumes zu sorgen!

Der GasflieBdruck sollte bei Erdgas mindestens 20 mbar und bei Fliissiggas
mindestens 50 mbar betragen!
Niedrigere FlieBdriicke verursachen eine Minderleistung!

Der erforderliche Mindest-Betriebsdruck der Heizungsanlage muss 1 bar
betragen.

Heizungsanlage und Pumpen sind sorgfaltig zu entliften, Anschlliisse und
Dichtungen zu Uberpriifen und ggfs. nachzuziehen.

Hinweis:

Bei Ubertemperatur erfolgt eine Stérabschaltung mit Anzeige am Kesselregler
und Verriegelung am Gasfeuerungsautomaten.

Eine weitere Stdrabschaltung kann durch Gasmangel oder Vertausch von Phase
und Nullleiter beim Elektro-Anschluss entstehen.

Wadhrend des Probeheizens missen samtliche Rohrleitungen (Gas, Wasser,

Abgas)auf Dichtheit Gberprift werden; alle Steuer-und Sicherheitseinrichtungen
sind einzustellen, bzw. auf ihre Funktion hin zu Gberprifen.

Nach erfolgter Inbetriebnahme ist der Betreiber in die Bedienung
einzuweisen.
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6 Wartung und Instandhaltung

Beseitigung von Storungen

Vorab-Kontrolle:

liegt Spannung an?

ist der Kessel eingeschaltet?

sind alle Regler richtig eingestellt?

ist ausreichender Gasdruck vorhanden?

ist der Gasfeuerungsautomat auf Stérung?

uhwnN=

Wenn keine Anzeige im Display erfolgt, priifen, ob am 3-poligen Netzanschluss
230 V-Spannung anliegt.
Der externe Netzschalter muss eingeschaltet sein.

Priifen, ob an Klemmen L1 und N Spannung anliegt.
Sicherungen F 6 und F 10 prfen.

Verbraucher, wie Umwdlzpumpen, Ventilator, externe Steuerungen und
Heizungsregler Gberprifen.

Brennerstérung

Bei Brennerstdrung leuchtet die Stor-LED im Display des Kesselreglers.
Ursachen:

Elektr. Zuleitung L1 u. N (Phase u. Nullleiter) vertauscht
Schlechter Kontakt an den Elektroden

Masseschluss an den Elektroden

Differenzdruckwachter hat nicht durchgeschaltet oder ist defekt
STW hat ausgeldst

ahwn=

Fehler-und Storcodes
In der Kesselsteuerung ist ein Diagnose-System, (iber das nahezu alle Stérungen
angezeigt und ausgelesen werden kénnen.

Bei Stérungen erscheint die Stéranzeige im frontseitigen Display.
(ausfiihrliche Beschreibung siehe Dokumentation ,System-Manager E8")

Ionisationsstrom
Bei Brennerbetrieb muss der Ionisationsstrom 10 pA betragen.

Hinweis

Ziind-und Uberwachungszuleitungen nur am Faston-Stecker abziehen.-

Nicht an den Kabeln ziehen!!

Ionisationsstrom-Messung:

Messgerit an der Uberwachungselektrode oder an der entsprechenden Klemme am
Gasfeuerungsautomaten anschlieBen.

Verbogene Elektroden nicht gerade biegen, sondern grundsatzlich austauschen!
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Widerstandstabelle (Q) der Temperatur-Fihler fiir Vorlauf (SR)-und Riick-
lauf (SRR)-Temperaturen

T°C 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

0 32755 | 31137 29607 28161 |26795 | 25502 |24278 |23121 | 22025 |20987

10 20003 | 19072 18189 17351 |16557 | 15803 | 15088 | 14410 | 13765 | 13153

20 12571 | 12019 | 11493 | 10994 | 10519 | 10067 | 9636 | 9227 | 8837 | 8466

30 8112 | 7775 | 7454 | 7147 | 6855 | 6577 | 6311 | 6057 | 5815 | 5584

40 5363 | 5152 | 4951 | 4758 | 4574 | 4398 | 4230 | 4069 | 3915 | 3768

50 3627 | 3491 | 3362 | 3238 | 3119 | 3006 | 2897 | 2792 | 2692 | 2596

60 2504 | 2415 | 2330 | 2249 | 2171 | 2096 | 2023 | 1954 | 1888 | 1824

70 1762 | 1703 | 1646 | 1592 | 1593 | 1488 | 1440 | 1393 | 1348 | 1304

80 1263 | 1222 | 1183 | 1146 | 1110 | 1075 | 1042 | 1010 | 979 949

920 920 892 865 839 814 790 766 744 722 701

Beispiel: Bei Flihlertemperatur 25°C muss der Fiihlerwiderstand 10067 Q sein.
Bei Flihlertemperatur 90°C muss der Flihlerwiderstand 920 Q sein.

Wartung

Die Wartung und Uberpriifung der Uberwachungs-und Regeleinrichtungen sowie der
Abgasanlage muss einmal jahrlich durch einen Fachbetrieb erfolgen.
Instandsetzungsarbeiten an den Uberwachungs-und Regeleinrichtungen darf nur durch
vom Hersteller autorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt werden!

Hinweis zur Kesselwartung:

Eine Wartung von Brenner und Warmetauscher ist nur dann erforderlich, wenn die
Heizleistung geringer geworden ist.

Daher ist vor der Kesselwartung eine Uberpriifung der Heizleistung durch eine CO, —
und Abgastemperaturmessung vorzunehmen.

Sollte das Messergebnis unter 5% der vorgegebenen Werte liegen, missen Brenner
und Armaturen auf Ihre Einstellung Uberprift, und ggfs. die Warmetauscher gereinigt
werden.

Gleichzeitig sind auch die Kondensatentsorgungsleitung und das Neutralisationsgefa zu

reinigen und flr ausreichende Granulatfillung zu sorgen.

Eine ausfiihrliche Beschreibung zu den auszufiihrenden Wartungsarbeiten
befinden sich in den Installations—und Betriebsanweisungen die jeder
Kessellieferung beigefiigt sind.
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